Jonathan Swift DEERFIER Z K> TH—FBL
B5HE &K

1. IXC®»IZ
18 HACORHILE £ DB EFROFED T, ‘efforts began to be
made to fix the language’ (Bryant 1962: 89) & W o 7c B X N L 541, =
DX IRBLOF T, 18 HALHIEA, Jonathan Swift i% 4 proposal for
correcting, improving and ascertaining the English tongue (1712)(LL T,
FMERERRED &3 2) & 2, FMFICTBOT, Swift 13 YOI
EOBRICEH L TUTO X S IZk~5,

My LORD; I do here, in the Name of all the Learned and Polite Persons of
the Nation, complain to Your LORDSHIP, as First Minister, that our
Language is extremely imperfect; that its daily Improvements are by no
means in proportion to its daily Corruptions; that the Pretenders to polish
and refine it, have chiefly multiplied Abuses and Absurdities; and, that in
many Instances, it offends against every Part of Grammar. (8)

Z LT Swift 28 Lo [THEHEEFZR] 248192 O LIZIE R R HE
7t The spectator 7t EIZHB# S 417273 ‘The humble petition of who
and which’ (1712)E W IHFEHETHH-7T=, ZORRFOHF T, ML
72 BA£RFA who & which I8 % HWEREZ AT > T\ 5, ML, “We [who
and which] are descended of ancient Families, and kept up our Dignity and
Honour many years, till the Jacksprat THAT supplanted us’ (Addison &
Steele 1712: 450) & R~ "C, BELREA thar O HIBEEE 23 BAGRET who &
which DZN%& LEE> TN Z EIZE L TREEIRRD, AT ‘In
the first and best Prayer Children are taught, they learn to misuse us [who
and which]: Our Father WHICH art in Heaven, should be, Our Father
WHO art in Heaven’ (452) & 78~ ‘We desire you [Addison and Steele] to
assign the Butts and Bounds of each of us’ (452) & BA{%5 who & which
BELY 5 DHATFADORINEER Y RO TUEFLWEBEFH L T 5, 'Z0

' 72, ZORFICHELT, EHTHS Addison & Steele 13 thar BRI L D
b wh-BAFRE O SR ENZ d W & B e LT 5 RIS T BRI O 58
DELEZBFIZANTNRD 0722 ENRXMEZ D, i, ZORIZELT,

1 2 1%, Jespersen (1927)i% with total disregard of historical truth’ (81) & F&#i#i L
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TR TV & 18 iRV, BIfRFEEE AICIREL R S
NIAREENEZEZ BN DN, EEITE D E o700, KL TlE
ZOMEEELRL TV,

2. Swift & FRIFRFRIZHR Sh e EED B L

A TIL, The spectator #5 L TR I NZBAKRFZ K- “CO)DE
ERYREORNE KT LD THST=DONE I NV BEEE
L L7z BT 2D Bl LT Jonathan Swift @%&5(1%%@9@%%%)%
L2V, PR E Swift OBCUEMIC LIZBEBIE, I 22H
%5, —oH& LTIX, ‘The humble petition of who and which’ H 8 #; X
ﬂf:@& EF CRAC TEGERR] 282 L TWH AT, Swift
DYEFEIRE L Bk D = 753071\_& LT, Z2H& LTi&, Swift
H & 73, ‘One of the greatest difficulties in our language, lies in the use of
the relatives; and the making it always evident to what antecedent they
refer’ (Spence 1820: 281) & iR~ CRIRFME A DOEE L X 2 ¥5E-> T
H120OThH D,

LML s, 22T Swift fESM OFHEIC AL RN, Swift & Al
RICHR SN T EFEDN, BRFALZ S0 X 5 B> TWL onk
RTHL T Lz L, 2ARICB W TIEL, Leonard (1929). JEH
(1975)2 &M LT, Swift & RFHMRICHR S EEDO—H %2 1L
b EFp it Lz, BFAARTIRY EF o 0EETHD,

1700: Brown, Richard. The English school reformed.

1705: Lane, A. 4 key to the art of letters etc.

1706: Anon. The English scholar compleat.*

1710: Turner, William. 4 short grammar for the English tongue.

1711: Brightland, John. 4 grammar of the English tongue.

1711: Greenwood, James. An essay towards a practical english grammar-.
1712: Maittaire, Michael. The English grammar.

TWVWHRBEFFTLLTBEU,
2 18 tHAlic 1T B BIMRFADORIEA . Wright (1994)i%. ‘The appropriate use of
the wh-relative pronouns ...was a controversial issue for eighteenth-century
grammarlans *(258) & 45 Tﬁﬁ?‘ Do

T =& _X—Z L LTIL, ECCO (Eighteenth Century Collections Online)% F
W,
CHOEELE R I CEELERH L LTNDEOIE, ZOFEICBY
TOHRMIEFEOFTHNRR D2 12 72D Th D,
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1724: Jones, Hugh. An accidence to the English tongue.
1728: Entick, John. Speculum latinum.

FRICETT=HEED 5 B, The spectator 3 EIZBWTERY EiF
LN, T72bb, ORISR thar ORIE & QBRI O SATRIC
DWTOREZIY > TWDIEFIZENTZE T H DDA S,

7. OOMENSELR L TW&E W, ZORMEEH - - 30EE
/%. Lane. Anon., Turner. Greenwood. Maittaire. Entick T > 7=,
% 21X Greenwood IZLL F D X H i< %,

(1)  That is often used instead of Who, Whom and Which, as, 1 saw a Man that
[who] had been on the same Side that [which] 1 had been on. He is the Man
that [whom] we saw. (1711: 107)

BISC(OIZEBWNT, BEERF that 78 wh-BIfRG & A A[RETH D LW
HZENBRENTWEN, ZZTHEAEZLEWDIE, #FIX)%E R
LRV . The spectator 55 & Cikim S AL7= BIfREA that D% W)iE
L oars bR, BARF that DEEANCE L CORGEM 22 2 > B
N—EIRNNENS Z L ThHD, 20X D 7BEF that IZB L
TO, WbiE THIRy) & HF 9~ BT, hoSUEFHICE N T
HLEDL RN,

FWTOQOMBIZE L TELEE LT\, BRI LT O ME
Z o> T D DX, Anon., Turner, Brightland, Greenwood, Maittaire.,
Entick ® 6 DOEFETH > 72, LLTFIRT DL, £ DOWNEZ K
FERNEIZIE AT D Th D,

(2)  Some are Relatives, and used in rehearsing, as it, that, which, who. Note,
who is spoken of Persons only, viz. Men or Spirits; which and that
indifferently of any thing; as. the Man or Book, which or that 1 saw. (Anon.
1706: 5)

(3) ... the Relatives who, which, and that (for who or which) may be of any
Person. (Turner 1710: 12)

(4)  Who, is always said of Persons, which of Things, excepts in the old
exploded way of Writing, before the Propriety of English Words was
sufficiently understood; particularly, the Translations of the Bible into our
Tongue, which want many Grammatical Corrections. (Brightland 1711:
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91-92)

(5) It [which] is spoken both of Things and Persons (tho’ chiefly of Things) as
who and whom are used when we speak of Persons. ...And who would been
in this Place more proper, because it speaks of a Person and is now adays
more frequently used. (Greenwood 1711: 264)

(6)  This is common to all genders; who, to masculine and feminine: which is
more usually neuter; common use very seldom prevails otherwise, as our
father, which art in heaven. (Maittaire 1712: 32)

(7)  Yes, when the Antecedents are without Life; and this may be known easily
in English, for it is always which, not who. ... The Bows and Arrows which
are broken; here the Relative which is the Neuter Gender rehearsing Bows
and Arrows, things without Life. (Entick 1728: 29)

LI ED 6 >ORf 252 LT < &, B who D SEATEADR
BB LTk, Btk who 23 EATRII E L TIDRE OB ANTH D
ETRTCOTLEENRRTNDL R TERO—ERAONLE DD,
BALREA which D FEATFNC AND R D W3k DL v 5 RIEICEI LT
. RO EFOM TEROFENAR R O6ND &) Z &33BT
%, “Anon. (1706) & Turner (1710) (%, BI4RF which 25 A « Wil )5 %
LD L a2HEMT 5 — )T, Greenwood (1711) & Maittaire
(1712) 1%, BELRF which O N~O3 I IEEIZ 72 > TV S K123
Pbid, L L., Brightland (1711), Entick (1728)IZ8W\ Tl BIf%
Gl which SN TR MEET Z ENR SN D, 2 OBARE which
DYATE A KD MBI, BIRF O SATHZ O b DIl 720y - 723C
EETH, TOUEERTY EIF7-FIS0z B8\ T, SUEZE O AT
W LT RIENE R 2 5 6 ONTEE Lz, il 21E. Jones (1724)
WZBWT, UTOXI RFIHAIY EFohnTnd Z &I3ERICHE
Lo,

(8) 2. Concord. The Adjutant agrees with its Correspondent Word in Gender,
Number, and Person; as I heard the Boy, which had learnt his Lesson, and

5 Yahashi (1996)1, ‘The grammarians in the eighteenth century appear to produce
different regulations on the relative pronouns, for they make their rules on their
own authority’ (97) & fEHi L T\ 5,

¢ = ORIFEICEI L T, Bately (1965)iZ. ‘it was not until the end of the first decade
of the eighteenth century that its pronominal use [the pronominal use of which]
with personal antecedent became actually proscribed’ (249) & &4 L T\ 5,
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commended him, because he had said it well. (39)

FIST(8)D# F-F LAKE, “as I heard the Boy’ LA F OFISCIZIER %2 L7120,
9% & | the Boy % SEAT5 & 9 2 BISREINE I which MEH ST
HZENFZ D, fEmme LT, 18 HAHIBHORRIZIB VT, BRI
which OJEATFIOMBEIL, SUEF O TE R OBEENE & Tz
REMEREWE B b,

3. Swift DERLFE

TSN Clx, A RIORERSR &5 Swift OFES & IFIEFEEICE
WTHRENTZEEEBIZBWT, BRFANREDO LS I Hbiv T
W EEBE LT, TOMREE LT, ORMGR that (IZBI L CTiE T
NI ) 3 AV M E DT OQwh-BAtREA O A TR O EEIZ B
L C. HRICBAGRE which D FATFNC AR D W3k D v &9 R
BEICB L CiX, EFZEOMTHLERLOEEENS R OND Z E0H S
Mepol-, ZOXHar T A oPR T, RFRAD Swift 1%
ED LX) REFREEREZ L T Z0nE B THE 20,

3.1. AEXNR LT BHEREHAEFE

FNE. ARIOFHEICEWTERY EiF % Swift O/ESOxF5: % H
LN T D2 ENBIEDTZY, SEIOFHEIZBNTIE, #dH 5 Swift
OYESRN D, BOUVES: 9 TESh Z A RIS & Uiz, HRUEMRIEIZ E &
HHELUTFDO L1k, ]

1705: A Tale of a Tub. (TOT)

1705: The Battle of the Books. (BOB)

1711: The Conduct of the Allies. (COA)

1712: A Proposal for Correcting, Improving and Ascertaining the English
Tongue. (PET)

1713: The Blessings of Peace. (BOP)

1719-1720: A Letter to a Young Gentleman. (LYG)

1721: A Letter of Advice to a Young Poet. (LAYP)

1726: Travels into Several Remote Nations of the World. (TW)®

1729: A Modest Proposal. (MP)

Ty AN TH B,
8 LEOFERNG L LIZDiE, 45— A voyage to Liliput’ Tdb 5,

-23-



¥, BARM A Oxt4 & L ClE, ‘The Humble petition of who
and which’ DNZIZH - T, Swift OFES Tz 31T 5 QEEE who.
which. that OB & Qwh-BIRFA O TR OB O — R E R
BT,

3.2. Swift YE&: 5 D EB4REE who. which, that O HEHEE

ARFLLE Swift fEdnIZ 31T 5 BRI H 2 BRI B LT,
FPIE, Swift O L7ZBRF ORI LE RS Z Enbianizn,
Swift /RS &2 A L7 R & LT, Swift IZLA D X 9 72 CRIfR]
who. which, that AL TWIE=Z ENALNE -T2, °

(9) ...Harry the Second, whe had large Territories on that Continent... (Swift
1712: 11)

(10) Flanders may recover that beneficial Trade which we got from them...
(Swift 1711: 40)

(11) THE Motives that may engage a wise Prince or State in a War, I take to be
one or more of these... (Swift 1711: 7)

B ST BAFREA who DAEST % I 3C(10)1 X BIFRFR which D% |
BT X REERF that OAESLE ENEIITFR L T\ 5,

Tk, Z ZC. Swift ® 9 fESL I 1T 2 BAGRE who, which, that
DA Z B THEZ, LTI H T2 01%, Swift DIEMLFEEEZ @ L
TH LT, Swift fES IS I T B BIREA who. which. that D534 T
5,

% 1. BIRFA who. which. that D43AR

TOT BOB COA PET BOP LYG LAYP TW MP

who 104 24 98 29 18 40 19 65 24
which 224 59 169 56 12 57 65 242 20
that 57 14 20 9 6 2 7 33 3

Total 385 97 287 94 36 99 91 340 47

F 1L SR D DL, Swift DfEME RAEV 2B WT, 4
R3] that DBEBIZR SN2 E WS Z & Th D, that BARED wh-

S plsrHc BT, FRUIETREZ . A 2 U v 7 OR—L MRIZERG %
FNENICR LTS,
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BREINC %I D EIA 1. TOT T 14%. BOB T 14%,. COA T 7%. PET
T 9%, BOP T 17%., LYG T 2%, LAYP T 8%, TW T 9%, MP T
6% £ 72> TEY | MBIGIZ that BIREAN D72 72D LYG D% 5D
T, WTHNOIESTY that OF B IZZ T E L L oo TV
W, EWnS ZERfAx D, O

3.3. Swift YESMIZ I 1T B AT OB Y MBI L T
AIETCIX, Swift fESIZBIT HFRY | that F%f%%ﬂ@ﬁﬁ%ﬂfﬁrﬁ% <
RN E W) T EMBEY Lotz AEIICBOLTIL, Ak
a‘égm HOER, T72bb, wh- E@Mﬂ@f‘ﬁ’?ﬂ@ﬁ%ﬁ%%ﬂK
Lzt B,
F L, BRE who DR HAED TV X720, Swift fESHIC
BT, BMEF who lZLLFD X 9 R CREA STV,

(12) ...you are perfectly dosed and flusted, like one who drinks too much in a
Morning. (Swift 1704: 298-299)

BN BT, BIRE who OEATRIIX. ANE72->TWn5, %
L C. Swift BUESFICH T D who &RV -BEGFHECE, 20
BUREN I A AT OFEICEASWTE L =00, LLFTRT#E
285,

0 Swift (X722, that BIRF L 0 b wh-BIRAO G 2L ER LI=00, =
DOIRH L, Jespersen (1927)DFEH#. ‘Who and which reminded scholars of the
Latin pronouns and came to be looked upon as more refined or dignified than the
more popular that’ (80)IZ )7t %i’bé M LR, 77 VEEN Swift OFEE
CREZRFL T Z LiF, 18 B EHIcE W TR S James
Buchanan & 9 AT L > TH#E STV 2D, Buchanan O LLUT D4 & f
HTEHRLIZV,

Should it be urged, that in the Time of those Writers [Swift, Addison, Pope,
and so on], English was but very little subjected to Grammar, that they had
scarcely a single rule to direct them; a Question readily occurs; Had they not
the Rules of Latin Syntax to direct them? For, was it not formerly a
prevailing, though erroneous Notion, that no one could write English
grammatically without learning Latin? But to set such a Notion in a proper
Light, it may be worth while to consider how far the Rule of Latin Syntax
are subservient to writing English correctly. (1767: ix)
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# 2. BfRaA who & L4 2 ST O FEEH

TOT BOB COA PET BOP LYG LAYP TW MP

Person 104 24 98 29 18 40 19 6 24
Thing 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Total 104 24 98 29 18 40 19 6 24

#2112 Ko T, Swift X, BIRFE who Z ATV ANOHEIZR -
THEHALTWDZERHLMN LD,

e BAFREE which &5 L CTW& 720, #I01IC, Swift fEML T
ZEF 2 BELRTA which M S FISCE B B 5, Swift {E& T
IZBWT, BERE which IZLL T O L 5 2 CHEH STV e,

(13) Besides, there is many an Operation, which in its Original, was purely an
Artifice... (Swift 1704: 292)

(14) I had somewhat more to say upon this Part of the Subject; but_the Post is
just going, which forces me in great Haste to conclude... (Swift 1704: 322)

BISC(13) & BISC(4)E, SLICBIGREA which 23 S AVToMESCTEN
ZNZENOBISCEY 5 B AT OMBEN R D, e, HIX
(13)D A%z which 734 % (‘many an Operation’) %5 L T\ 5 DI
s LCL BI30(14) D BA4RF which 135 (‘the Post is just going’) % &
LTWB72HThs,

Z LT, Swift OBCEMHTIZB W TR 67 which 2 W72 BIfR
FARESC A | OBURFINELD FeATE ORI SN T E L DD,
UTFTRTRI LERD,

# 3. BAfRaA which & 342 SEAT R OFEEH

TOT BOB COA PET BOP LYG LAYP TwW MP

Person 1 0 0 0 0 0 0 0 0
Thing 172 52 139 48 12 46 39 213 16
Clausal 51 7 30 8 0 11 26 29 4

Total 224 59 169 56 12 57 65 242 20

F3NOHLROIE. BRE which ([T L T, 1ZEAEART
DHEFNZBNT, FfTmahme LTnDZETHD,
e o, TOT TR W T, —Hlo B BUGRE which DSEATEID NI
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o TnD, LERONWDFFANFELZ, UTFRZOFFTH S,

(15) Secondly, the true critics are known by their talent of swarming about the
noblest writers, to which they are carried merely by instinct, as a rat to the
best cheese, or a wasp to the fairest fruit. (1705: 90)

Lo L7y & IS5 & 2% BAGRER which DYeATEITdH 5, ‘the
noblest writers’|%, [MERKZRBIEFZEDOAN] £V X 0iE, kb
BT HERBRDEZOAR) LMFRTHOBIELWE S IZEBbIs,
ZOHEBNL, Swift A3, wh-BIRE A, HATRNANERT D, WEIR
T, R EOBERIZE SO TEKICKBI L T2 L 2 WRE-> T
W5,

LER-T, ERROBREEE 25 L., Swift 1. BURF O HIC
B LT, EROBTREANE OGN E B D 18 i) o R
WZBWT, —BLEREBEZRS> TWEZ EREZ 5,

4. BV I

LB ARICER W TR, 18 R O BIARFFE IS EE LT, Swift
DHFFEZMET D LK > THEmEITo TE L, TORR L LT,
Swift DIEFEIZBIT DR Y . Owh-BIFRF D J7 A BRG] that L0 H
BBHERRmWZ & £ LT, OBFRE O SEATROFEHIIE T T, who
& which Z FEEITEWIIT TNDZ ENH B E 72D | “The humble
petition of who and which® DINEN Y TIXE SN2 LRGN E R
o7z, FHZ@IZBI L TiE, Swift & AR O SUEFIEOM CE RO
NRRONTETH -T2 ENAEIOMELBLTCELY Lo
7272002, EFICHBRENEFITH D L L FE XD, Beal (2004)13,
18 e DBAFREIZEY LT, ‘the patterns of relativization found in
present-day Standard English were introduced during the early modern
period, and subjected to regulation in the eighteenth century’ (75) & i~
TW5 A, Swift OBIFRFEMICEHR Z LT\ < &, ‘The humble
petition of who and which’ DN L 13AEE T, RO STEZ#ED
MTEROENZ AETWESGEERAICEAL TS, — B2 RET
W Z ERW BN E RS T, 18 HEERHIC IRV T, HEERORFE
D— N & F72 X% Robert Lowth I A short introduction to English
grammar (1763123 T, Swift ZLL F D X 9 IZFEHET 5,
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Swift must be allowed to have been a good judge of this matter [grammar].
He was himself very attentive to this part, both in his own writings, and in
his remarks upon those of his friends: he is one of our most correct, and
perhaps our very best prose writer. (1763: iii)

Lowth [, Swift #, SUEMIZKDELWEE FO—~ATHoT- &
B2 LTWBD, Z O Lowth {2 X5 Swift §Fid. Swift 04X 7= 18
RO B W T BMRF OFEIEICIREDN S > T8 2B E 2 572 5 1F,
ERICET %, 72872 51F., Swift ORRFAIOFEEIL, R OIREL
HIZB W TH U0 X4 a3, BURIEEEIZ)H 7 0 TV Em\ &
RETWEZENRSBIORETHL N E RS20, TOEKRIC
BT, Swift 1%, 18 AW OKRICI T4~y 7 2 %402 HH
FEROEMITMFEED—ANLEEZDONE LR,
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